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idic paharul de aur la buze, privind spectacolul tru-
purilor goale prin spatjul dintre gratiile mele.
Lumina este voit slabd. Doar dansul unor flacari
peste promiscuitatea formelor care se misca intr-un tan-
dem cald. Sapte trupurilucrand la unison pentru o singura
eliberare, in timp ce eu stau aici, separat, ca un spectator
intr-o arend de sport.
Regele m-a chemat aici in urmaé cu céteva ore, cind
a inceput sd se infierbante si sd se dezlantuie cu haremul
sdu rotativ de concubine - cunoscute si drept iepele lui
regale. A ales sd-si satisfacd placerile in atrium in seara
asta, probabil pentru acustica impresionanta. Si trebuie
sd-i dau dreptate, gemetele chiar fac un ecou frumos aici.
— Da, regele meu! Da! Dal
Pielea mi se strange usor in jurul ochilor si inghit in
grabd incd o gurd de vin, silindu-ma sa-mi abat privirea
de la ei si sa ma pierd in intinderea ticuta a cerului nop-
tii. Atriumul este imens, iar toate zidurile si tavanul sau
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bolfit sunt ficute in intregime din sticld, oferind cea mai
frumoasé priveliste din tot palatul. Asta... atunci cand
ninsoarea se opreste suficient cat sa poti vedea ceva.

Acum insd, ca de obicei, afara e viscol. Fulgi albi cad
necontenit din cer, promitand sd acopere ferestrele pana
dimineata. Totusi, pentru o clipd, reusesc sa zdresc vag o
singura stea sus de tot, strecurandu-se printre norii grei si
albul coplesitor. Pacla asta inghetatd vegheaza intotdeauna
cerul - ca un zgarcit nenorocit care-mi furd privelistea si
o pastreazd doar pentru el. Si totusi, ma bucur de firdma
ce-mi rdmdne si sunt recunoscdtoare pentru asta.

Ma intreb dacd monarhii din vremuri de mult vitate
au construit acest atrium ca sa poatd citi stelele si sa desci-
freze povestile pe care zeii ni le-au ldsat pe bolta cereas-
cd. Dar apoi natura le-a zadarnicit eforturile si acesti
nori-santinela si-au batut joc de eforturile lor, ascunzan-
du-ne adevdrurile.

Sau poate ci regii de demult au ridicat aceasta inca-
pere doar ca sd poatd privi sticla acoperitd de chiciura si
furtunile de zipada dezlantuite dincolo de ea, in timp ce
ei raiméneau aici, neatinsi de frigul alb si nesfarsit. Regii
din Orea sunt suficient de aroganti incat sd f1 facut asa
ceva. Dovada clara... imi arunc privirea spre rege, care, in
momentul de fata, se afundi pana la capit intr-una dintre
iepele lui, in timp ce celelalte se unduiesc si se joacd in
jurul Jui, pentru a-i oferi placere.

Poate ci ma insel, totusi. Poate cd locul acesta nu a fost
construit ca sa privim noi in sus, ci ca sa poata privi zeii
in jos. Poate acei regi de demult isi aduceau iepele aici,
ca pe niste ofrande vizuale pentru ceruri, un spectacol de
desfrau dedicat divinitatii. Gindindu-ma la unele povesti
pe care le-am citit, zeii sunt tare destrabalati, asa cd n-ar
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(i chiar imposibil. Si nu-i judec. Iepele regale sunt foarte
talentate.

Chiar dacd acum sunt fortatd sa privesc si sd ascult
aceste acte obscene si chiar daca varful domului e, de
obicei, acoperit de zdpada, tot imi place sa vin aici. Pentru
mine, e cel mai aproape cu putinta de libertate, de senza-
tia vantului pe chip, de pliménii care se umplu cu aer
proaspat.

Partea bund? Cel putin nu trebuie sd-mi fac niciodata
griji cd vantul are sd-mi crape pielea sau cd o sd tremur de
frig. Viscolul chiar pare tare aspru, la urma urmei.

Incerc si pastrez mereu o perspectivi pozitiva asupra
vietii, in ciuda faptului cd sunt inchisa in propria colivie de
lux, de marimea unui om. O inchisoare frumoasa pentru
o relicva frumoasa.

— Ah, Divinitate! rasuna un strigat de extaz, intreru-
pandu-mi sirul gandurilor.

Una dintre iepe, Rissa cred, geme cu o voce guturala.
Are parul blond si o frumusete care pare sd-i fi fost daruita
lard efort.

Imi intorc din nou privirea citre scena din fata mea,
incapabild sa ma abtin. Sunt sase iepe care fac tot posibilul
sd impresioneze. Sase este numdrul norocos al regelui,
deoarece el este conducatorul celui de Al Saselea Regat al
Oreel. Este putin prea obsedat de asta, sincer. Numadrul e
pretutindeni in jurul lui. Cum ar fi cei sase nasturi de pe
fiecare cdmasa pe care croitorii lui o fac pentru el. Sau cele
sase varfuri din coroana lui de aur. Cele sase iepe pe care
le calareste in seara asta.

In acest moment, cinci femei si un barbat ii satisfac
poftele carnale. Servitorii au adus un pat pentru ca el sa se
simtd cat mai confortabil in timp ce-si traieste exaltarea.
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Mi se pare o bataie de cap imensa: si demonteze patul
urias, si-1 care trei etaje mai sus, si-1 reasambleze, doar ca
mai tarziu si-1 ducd inapoi. Dar ce stiu eu? Eu sunt doar
iapa preferatd a regelui.

Stramb din nas cAnd aud asta. Prefer ca oamenii sa-mi
spuna favorita regelui. Suna mult mai bine, desi inseamna
acelasi lucru.

Eu sunt a lui.

Imi ridic picioarele pe gratiile din fata ale custii mele,
sprijinindu-ma pe pernele de sub mine. Ma uit la fundul
regelui, care se incordeaza cand el se afunda ritmic in
trupul uneia dintre fete, in timp ce alte doud femei inge-
nuncheazi pe pat de-o parte si de alta, oferindu-i acces
deplin la sanii lor goi, pe care {i frimantd acum cu ambele
maini.

Regele este un iubitor de sani.

M4 uit in jos la pieptul meu, infdsurat acum in matase
aurie. Aratd mai mult ca o togd decét ca o rochie, o bucatd
de tesaturd prinsi pe flecare umar si apoi ldsata sa cadad
libera pana la centura de bucle aurii din talie. Tot ce port
sau ating, sau vad este de aur.

Fiecare plantd din acest atrium, care odinioard era
fertila siverde, este acum lipsiti de viatd si metalicd. Intrea-
ga incépere, cu exceptia geamurilor transparente, este din
aur. Asa cum e si lenjeria aurie pe care face sex regele chiar
acum, cu foite de aur presirate in fibrele lemnului din
cadrul patului. Pardoseala de marmurad aurie, cu vinisoare
intunecate, asemenea unor paraie namoloase inghetate.
Manere de usi aurii, ghirlande stralucitoare care se catara
pe zidurile aurite, coloane metalice care sustin toata boga-
tia, inaltAndu-se spre arcade.
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Aurul este o temd importanta aici, in castelul Highbell
al regelui Midas.

Pardoseli aurii. Rame de ferestre aurii. Covoare, ta-
blouri, tapiserii, perne, haine, vase, armuri de cavaleri, la
naiba, chiar si pasirea de companie este inghetata intr-o
strélucire lipsita de viatd. Cat vezi cu ochii, totul este aur,
aur, aur, inclusiv intreaga constructie a palatului insugi.
Fiecare piatra, fiecare treapts, fiecare coloani.

Exteriorul castelului trebuie si fie orbitor atunci cand
il atinge soarele. Din fericire pentru toti cei care locuiesc
in afara palatului, nu cred ca soarele a ajuns sé striluceasci
vreodatd peste el. Dacd nu ninge, ploui cu gheatd, iar daca
nu face nici una, nici alta, e aproape sigur ci o furtuni de
zapada se apropie.

Clopotul de aici suna intotdeauna atunci cind se apro-
pie un viscol, avertizdnd oamenii s& ramana in case. Si
clopotul dla enorm din turnul care este cel mai inalt punct
al castelului? Da, si el este din aur masiv. Si, la naiba, este
galdgios.

I urisc. Sunetele lui sunt mai zgomotoase decit o fur-
tuni de grindina pe un tavan de sticl3, dar cu un astfel de
nume, ca Highbell', cred ci ar fi o adevarata blasfemie sa
nu aj un clopot care si te scoatd din minti. Am auzit ci se
aude péna la kilometri distanta.

Asa ci, intre clopotul éla asurzitor si aurul orbitor,
castelul Highbell pare cam strident acolo, cocotat pe mar-
ginea acestui munte stancos, acoperit de zdpadd. Regele
Midas nu crede in subtilitate. Se impduneazi cu renumele
puterii sale, iar oamenii fie i se inclina uluiti, fie sunt morti
de invidie.

!, Clopotul inalt” (Ib. engleza) (n. trad.).
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Maé apropii de marginea custii ca sa-mi mai torn niste
vin, dar ulciorul e deja gol. Md incrunt la el, incercand sa
ignor chitaielile si grohaielile masculine din spatele meu.
O alta iapa, Polly, este caldrita de rege acum, iar zgomotele
ei sexuale imi zgarie nervii ca un dinte dureros frecat de
gheatd, in timp ce gelozia mi se invartejeste in piept.

Chiar mi-as fi dorit s am mai mult vin.

In lipsd de asta, inhat niste boabe de struguri de pe
platoul cu branzeturi si fructe si mi le indes in gurd. Poate
cd vor fermenta in stomac si ma vor ameti macar un pic?
Pot doar s sper...

Indes in gura incd o imbucatura, pentru noroc, apoi
md intorc in colt si ma las din nou pe pernele luxoase,
aurii, de pe podea. Cu gleznele incrucisate una peste alta,
ma uit la corpurile contorsionate jucandu-si frumos rolul
pentru rege.

Trei dintre iepe sunt noi, asa cd incd nu le stiu numele.
Noul barbat sta in picioare pe saltea, complet dezbracat,
si, Dumnezeule divin, e frumos. Corpul ii e modelat pand
la perfectiune. Inteleg de ce 1-a ales regele - cu pitritelele
acelea sculptate st chipul lui delicat, este foarte frumos de
privit. E clar c3, atunci cand nu-l serveste pe Midas, se
antreneaza ca sa-si sculpteze fiecare muschi.

In momentul 3sta, isi sprijind antebratele pe grinda
de sus a baldachinului, iar o iapa este cocotatd pe ea ca o
veveritd pe o creanga, cu picioarele larg desfacute, in timp
ce el 0 manancd. Echilibrul si talentul lor pentru spectacol
nu pot fi ignorate.

A treia Incepitoare este in genunchi in fata barbatului,
sugandu-i scula de parci ar fi otrava din muscatura unui
sarpe. Si... uau, e foarte bund la asta. Acum stiu de ce a fost
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aleasa. Imi inclin capul si-mi notez asta in minte. Nici nu
stii cand poate fi de folos aga ceva.

— Pizda ta ma plictiseste, spune brusc Midas, ﬁcand o
pe Polly sa iasa repede de sub el.

li d4 o palma peste sani fetei din fata lui:

— E randul tiu. iti vreau fundul.

— Desigur, regele meu, toarce ea, apoi se roteste si cade
in genunchi, cu fundul ridicat in aer.

El se cufundd in ea cu sucurile alunecoase ale lui Polly
incd pe sculd, iar femeia scoate un geamit.

— Prefdcuto, mormai in goapta.

N-are cum sd fie placut.

Nu ca as sti eu din proprie experientd. Nu am fost
niciodata ruptd acolo, slava Divinului. Sunetele din ca-
merd se intensifica atunci cdnd céteva iepe au orgasm - fie
ca se prefac, fie ca e real, iar regele se izbeste tot mai dur
in femela din fata lui, inainte de a-si virsa siménta cu un
grohadit final.

Sa sperdm cd, de data asta, va fi multumit i ci a ter-
minat cu adevirat, pentru cd sunt obositd §i nu mai am
vin.

Imediat ce femeia se prabuseste sub el, o pocneste din
nou peste fund, de data aceasta in semn de alungare.

— Va puteti intoarce toate in harem. Am terminat cu
voi pentru noaptea asta.

Cuvintele sale intrerup restul iepelor in plin orgasm.
Barbatul inci isi balanseaza erectia, dar niciuna dintre ele
nu se plange, nu se imbufneaza si nu-i ignora ordinele. Ar
fi prostie curati sé facé asa ceva.

Toate se desprind rapid una de cealalta si ies goale in
sir indian, cu coapsele incd umede si lipicioase. A fost o
noapte lunga.
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Ma'intreb dacdiepele isi vor termina singure treaba in
harem. Nu am de unde si stiu, pentru ca nu am voie acolo,
aga cd nu gtiu care le sunt migcarile atunci cand regele nu e
prin preajma. Nu am voie sa merg nicdieri decat dacd sunt
in custile mele sau in prezenta regelui. Ca favorita a sa,
sunt tinuta inchisa i in siguranta. Un animal de companie
care trebuie protejat si pastrat. ‘

Il urmaresc cu atentie pe Midas in timp ce isi trage
halatul auriu pe umeri, in vreme ce ultima iapd pdraseste
incéperea. Doar imaginea lui, aproape dezbracat si satisfa-
cut dupa placerile lui senzuale, imi strange stomacul.

E frumos.

Nu este musculos, pentru cd duce o viatd extrem de
confortabild, dar e zvelt din fire si cu umeri lati. Tanar
pentru un rege, Midas are doar treizeci de ani, iar tineretea
incd ii indulceste trasaturile. Are pielea bronzata, in ciuda
faptului ca aici doar ninge si ploud, iar parul lui blond are
reflexe rosiatice de miere — 0 nuanta stacojie care devine si
mai pronuntatd in lumina lumanarilor. Ochii ii sunt de un
castaniu intens, iar prezenta lui... e magnetica. Farmecul
lui mi captiveaza intotdeauna.

Privirea mea célatoreste mai jos, spre talia lui find si
apoi conturul sculei lui, care i se estompeaza sub tesatura
fina.

— Te delectezi cu ce vezi, Auren?

Cénd imi aud numele, imi smulg atentia din zona
lui intim4 §i o ridic repede spre chipul lui zimbitor, usor
batjocoritor. Mi se infierbanta obrajii, desi incerc sd-mi
ascund stanjeneala.

— Ei bine, este o priveliste frumoasa, ii spun, ridicind
usor dintr-un umadr, cu un zdmbet siret in coltul buzelor.

Chicoteste, si apoi incepe sa se legene in pasi mésurati
citre gratiile custii mele, din spatele atriumului. Imi place
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cdnd zimbeste. Imi di senzatia unor omizi care mi se
tarasc prin stomac - nu fluturi. Sunt geloasa pe citelele
alea care zboari libere.

Isi plimbi ochii pe mine, de la picioarele mele goale
pana la pieptul meu. Am grija sd nu méd migc din locul in
care sunt agezata, chiar dacd simt nevoia sd ma foiesc sub
privirea lui, tindndu-mi capul inclinat in sus, asteptand.
Am invatat sa stau nemiscata pentru ca asta ii place.

Privirea lui mi se plimbé pe corp intr-o miscare lenta.

— Mmm. Esti numai bund de méncat in seara asta.

Ma ridic, intr-o migcare fluidé, iar tesdtura rochiei
mele cade ca o apa, pana la véarful degetelor mele de la
picioare. Ma indrept spre gratiile din fata lui. O mana mi
se incoldceste in jurul uneia dintre barele delicate care ne
separa.

— Ai putea sd md scoti din cusca asta si sa ma gusti.

Am grija sd-mi pdstrez tonul jucdus si expresia sen-
zuala, desi ma arde stomacul de dorinta.

Lasd-md sd ies. Atinge-md. Doreste-mad.

Regele meu este un om complicat. Stiu ca ii pasi de
mine, dar, in ultima vreme, as fi vrut... mai mult. Stiu ci
este vina mea. Nu ar trebui sd imi doresc mai mult. Ar
trebui sa fiu fericitd cu ceea ce am, dar nu ma pot abtine.

Mi-as dori ca Midas sa se uite la mine aga cum ma uit
eu la el. Mi-as dori ca pieptul lui s3 batd de dorintd asa
cum bate al meu. Dar chiar dacd nu mi-ar putea oferi asta
niciodatd, mi-ag dori méacar sd petreacd mai mult timp cu
mine.

Stiu cd nu e realist sd-mi doresc asta. E rege. Este tras
permanent intr-o mie de directii. Are indatoriri pe care eu
nici nu le pot intelege. Ar trebui sa sirbétoresc faptul ca
primesc cat de cat atentie.
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De aceea, imi ingrop dorinta si o acopar cu o lopata de
zdpada, care s-o amorteascd cu greutatea ei si s-o ascunda
cit mai adanc. M4 distrag. M3 zbat. Imi umplu orele cu
tot ce pot. Dar oricite chipuri as vedea in fiecare zi, tot
singurd ma trezesc. $i la fel de singurd adorm.

Nu este vina lui Midas si nu are rost si ma plang de
asta. Asta nu m-ar duce nicéieri si eu oricum traiesc intr-o
cuscd, asa ca mersul ,,nicdieri” este specialitatea mea.

Zambetul lui Midas se largeste intr-un ranjet la vorbele
mele obraznice. E jucdus in seara asta, o dispozitie pe care
nu o vid prea des, dar care imi place tare. Imi amintegte
de cum eram la inceput, cand abia deveniserdm prieteni.
Céind eram doar o fata pierduta si el a aparut ca sd-mi
arate o viatd diferita, iar felul in care imi zambea mi-a
reamintit cum sa zdmbesc si eu iar.

Midas ma masoard din nou din ochi, iar atentia lui
multumitd imi incélzeste pielea. Am forme de clepsidra,
cu un bust generos, solduri si posterior rotund, dar nu
asta observa oamenii cand se uitd prima data la mine. Nici
mdcar nu sunt sigura cd el o observa.

Cand oamenii ma privesc, nu o fac pentru a aprecia
curbele trupului meu sau ca sd incerce si descifreze ce
ganduri se ascund in ochii mei. Nu, sunt preocupati de un
singur lucru, si acela este stralucirea pielii mele.

Pentru ca este de aur.

Nu aurie. Nu bronzata. Nu vopsita, nu poleitd, nu in-
muiati in aur. Pielea mea este de aur adevarat, stralucitor,
satinat, luminos.

Arit la fel ca toate celelalte lucruri din palatul &sta.
Chiar si pérul si irisurile mele au un luciu metalic. Sunt o
statuie de aur vie, aur peste tot — cu exceptia dintilor mei
albi stralucitori, albului ochilor si limbii roz si obraznice.
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Sunt o ciudétenie, un obiect de valoare, un zvon. Eu
sunt favorita regelui. Iapa lui pretioasi. Cea pe care a
transformat-o in aur cu atingerea lui si o tine intr-o cugca
in varful castelului. Corpul meu poartd marca proprietatii
si favoritismului sau.

Animalul de companie aurit.

Sunt iubita lui Midas, regele castelului Highbell si al
celui de Al Saselea Regat al Oreei. Multimi de oameni
vin s ma vadd in aceeasi masurd in care vin sd priveasca
si castelul sau stralucitor, care valoreazd mai mult decat
toate bogdtiile din intregul tdram.

Eu sunt prizoniera atinsa cu aur.

Dar ce inchisoare frumoasa este!
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boseala mi se risipeste in clipa in care Midas sta

in fata mea.

Acum ma concentrez doar pe el si fiecare fibrd
din trupul meu e constientd de atentia lui. In timp ce
Midas continud sd ma priveascd, eu profit de ocazie si-i
cuprind cu privirea trisaturile frumoase ale fetei netede,
fermitatea hotératé a ochilor lui.

Cu cit il privesc mai mult, cu atat il iert mai usor pen-
tru cd m-a adus aici in seara asta. Pentru ci m-a fortat sa
fiu martora unei pliceri din care n-am facut parte, in timp
ce el le desficea coapsele iepelor lui.

Midas ridicid o mana si isi strecoard degetul printre
gratiile mele.

— Esti atat de pretioasd pentru mine, Auren, murmura
el, cu o voce joasd si tandra.

Inghet, iar respiratia mi se rasuceste in piept, ca o lamé
ascutita, care imi zgarie nervii pana la durere. Se apropie
cu griji si isi plimbéd un deget pe obrazul meu. Pielea ma
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furnicd la atingere, dar raman perfect nemigcati, prea
tematoare ca sa clipesc micar, de teama ci acel gest mi-
nuscul l-ar putea face sa se opreasci.

Te rog nu inceta sd md atingi.

Vreau cu disperare sd ma aplec inainte si s ma lipesc
de el, sa-mi trec mana prin gratii ca sd-1 ating si eu, dar
stiu cd nu ar trebui. Asa ca riman nemiscatd, desi nu pot
ascunde sclipirea nerdbditoare din ochii mei aurii.

— Ti-a placut ce ai vizut in seara asta? intreabd el, in
timp ce degetele 1i alunecd atent spre marginea buzei mele
pline.

Gura mi se intredeschide, iar respiratia mi se invéluie
in jurul degetului lui mare, cdldura din mine rdspunzand
instinctiv la cdldura lui.

— Mi-ar plécea sa particip mai mult, rdspund eu, ex-
trem de atentd la felul in care degetele lui se miscd odatd
cu buzele mele, in timp ce vorbesc. }

Midas isi ridica din nou ména, atingadnd acum o suvita
din parul meu. O freacd usor intre degete, urmarind cum
straluceste in lumina luménarilor.

— Stii cd esti prea pretioasa ca sd te amestec cu celelalte
iepe.

[i ofer un zambet incordat.

— Da, regele meu.

Midas imi lasd parul din mana i imi atinge ugor nasul
inainte de a-si retrage mana din cuscé. Este nevoie de mult
autocontrol ca sa stau nemiscata, s nu-mi arcuiesc corpul
spre el ca o creangi care se apleaca la chemarea vantului.
Trecerea lui pe langa mine e ca o adiere, iar eu ag vrea s
ma inclin.

— Tu nu esti ca restul din harem, ca sé fii célarita zil-
nic, Auren. Tu valorezi mult mai mult decit ele. In plus,



